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Cet appareil, ses EN MAGASIN EN DECHETERIE

cordons, ses accessoires -
et ses batteries sont Y1 ou
recyclables n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Oplysninger om sikkerhed

Laes sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt, far du bruger produktet forste
gang, og gem instruktionerne til senere brug.

1.

No

9.

Batteriet i denne enhed er der kun for at sikre, at optagelserne gemmes
korrekt. Den er ikke designet til kun at fungere pa batteri, da kapaciteten
er lille.

Advarsel: Dette produkt indeholder et litiumpolymerbatteri.

Opbevar produktet utilgeengeligt for bgrn og keeledyr for at undga, at de
tygger og sluger det.

Produktets driftstemperatur er fra 15 grader Celsius til +60 grader
Celsius, og opbevaringstemperaturen er fra -20 grader Celsius til +65
grader Celsius. Under og over denne temperatur kan pavirke
funktionen.

Abn aldrig produktet. Bergring af de indvendige elektriske dele kan
forarsage elektrisk stad. Reparationer eller service bar kun udfgres af
kvalificeret personale.

Ma ikke udseettes for varme, vand, fugt eller direkte sollys!

Enheden er ikke vandteet

Hvis der kommer vand eller fremmedlegemer ind i enheden, kan det
resultere i brand eller elektrisk stad. Hvis der treenger vand eller
fremmedlegemer ind i enheden, skal du straks stoppe brugen.

Ma kun bruges med den medfglgende 12V biladapter.

10.Brug ikke uoriginalt tilbehgr sammen med produktet, da dette kan ggre

produktets funktionalitet unormal.
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Introduktion til betjeningsinterface
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8. venstre knap

9. Plads til Micro SD-kort
10. Type-C-port

11. Teend/sluk-knap

12. &bning til sugekop
13. Nulstillingshul
14.MIC
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1. Display-skaerm

3-tommer IPS-skaerm

2. Opladningsindikator

Rgad indikator lyser ved opladning

Fuldt opladet rad indikator slukket

3. Arbejdsindikator

Nar maskinen er taendt, lyser den bla indikatorlampe;

Nar maskinen er slukket, er den bla indikatorlampe slukket.
4.linse

Kameraets sggervindue

5. Hgijttaler

Hgijttaler til afspilning af lyd

6. M-knap

Langt tryk for at skifte videotilstand/fototilstand/afspilningstilstand;
| afspilningstilstand, tryk kort pa M-knappen for at slette/lase filer
| foto-/videotilstand, tryk kort for at abne menuindstillingstilstand
7.Hgjre knap

| foto-/videotilstand teender/slukker du blitzen med et kort tryk;
Rul ned i afspilningstilstand/indstillingsmenu; .

8.Venstre knap

Slar optagelse til/fra i videotilstand;

Kan scrolles opad i afspilningstilstand/opsaetningsmenu

9. SD-kort
Micro SD-kort op til 64 GB
10.Type-c opladningsport
Til tilslutning til bilomformer (12 V) og ekstern strgmforsyning til
batteriopladning
11.Taend/sluk-knap
Start optagelse, stop optagelse, tag et billede, bekraeft indstillinger i menuen,
bekreeft afspilning eller saet afspilning pa pause under afspilning.
12. abning til sugekop
Til fastgarelse af sugekopholder
13.Nulstil hul
Hvis du stikker en skarp genstand ind i nulstillingshullet, nar maskinen dar, kan
det genstarte maskinen.
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Betjeningsvejledning

1. Teende/slukke for maskiner

Taend for maskinen: Nar maskinen er slukket, skal du trykke laenge pa
teend/sluk-knappen for at hgre bippet, samtidig vises sksermen pa
opstartsskaermen, arbejdsindikatoren (bla) lyser, denne gang er maskinen
teendt.

Sluk for maskinen: Nar maskinen er teendt, skal du trykke leenge pa
teend/sluk-knappen for at hgre bippet, samtidig vises sksermen pa
nedlukningsskaermen, arbejdsindikatoren (bla) slukkes, denne gang er
maskinen slukket. Bemaerk: Nar du bruger bilopladeren, teendes maskinen
automatisk, nar bilen startes; nar bilen slukkes, slukkes maskinen automatisk.

2. Optager

Nar du starter bilens motor, teender optageren automatisk for
videooptagelsesfunktionen; nar du slukker for bilens motor, gemmer optageren
automatisk loggens indhold og slukker. Tryk pa teend/sluk-knappen for at
stoppe/starte videooptagelsesfunktionen manuelt.

Optagede videoklip gemmes pa SD-kortet; nar SD-kortet er fuldt, overskriver
loggeren de seldste optagede billeder med prioritet.

Optagelsesperioden kan indstilles til Off/1/3/5/10 minutter i menuen.

3. fototilstand

Optagertilstanden er standard, nar maskinen teendes, og i standbytilstand skal
du trykke leenge pa M-knappen for at skifte til fototilstand og trykke pa
teend/sluk-knappen for at tage et billede.

| fototilstand skal du trykke kort pa M-knappen for at abne indstillingsmenuen.

4.G- Sensor

Veelg funktionen Gravity Sensor (G-sensor) i menuindstillingen, tryk kort pa
teend/sluk-knappen for at taende for denne funktion. Hvis karetgjet kolliderer
under kgrslen, laser optageren datoen for billedet af de fgrste 5 sekunder og
de sidste 10 sekunder af ulykken, og det laste billede gemmes som en seerlig
fil, som ikke overskrives af cyklussen.

Tyngdekraftsensorens (G-sensor) fglsomhed kan aendres efter behov i
opseaetningsmenuen: Fra/Lav/Mellem/Hg;j

DEN-4



5.playback

Tryk lzenge pa M-knappen for at skifte til afspilningstilstand, tryk pa
venstre/hgjre-knappen for at vaelge den gnskede fil eller det gnskede foto, og

tryk pa teend/sluk-knappen for at afspille/pause.
Tryk kortvarigt pa M i afspilningstilstand for at slette/lase filer.

6. indstilling af dato/tid

Tryk pa [M]-tasten for at ga ind i menuindstillingen, find menuen for dato/tid,
tryk kort pa teend/sluk-knappen for at bekraefte tiden, tryk pa [M]-tasten for at

afslutte menuindstillingen.

[For effektiv optagelse og efterforskning skal du indstille korrekt tid og dato,
umiddelbart fgr du bruger optageren.

Funktioner
G-sensor Indbygget
Skeermstorrelse 3 tommer
sprog
Tysk, dansk, spansk, fransk, italiensk, hollandsk, norsk, polsk,
portugisisk, svensk, finsk, engelsk, kroatisk
filformat AVI.
Videooplgsning 1080P/ 720P /VGA
Cyklisk video slukket/1/3/5/10 minutter
Fotoformat JPG
SD-kort SD-kort (understatter op til 64 GB SD-kort)
Mikrofon stgtte
Fotooplgsning VGA/ 1.3M/ 2M/ 3M /5M/ 8M /10M/ 12M
frekvens af  elektrisk | 50HZ/60HZ
strgm
Batteri indbygget batteri 3,7V 180mAh
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Bemaerk venligst - Ret til uvarslet eendring i alle produkter forbeholdes. Vi tager forbehold for fejl og
udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

(?) denver

denver.eu

C€

Elektrisk og elektronisk udstyr san der materialer, komponenter og
stoffer, der kan vaere skadelige for menneskers sundhed og miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med ovenstaende symbol med en affaldsspand
overstreget med et kryds. Symbolet angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald men skal bortskaffes seerskilt.

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier pa de hertil beregnede
indsamlingssteder. P& denne made er du med til at sikre, at batterierne genanvendes i
overensstemmelse med lovgivningen og ikke belaster miljget.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra elektrisk og elektronisk udstyr samt

batterier gratis kan afleveres pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller blive afhentet
direkte fra boligerne. Neermere information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.

DENVERA/S
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Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark

www.f k.com/denver.

DEN-7



Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n°® 23 - nave

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthg@denver.eu
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